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Ez a konyv a képzelet sziilotte. Barmely hasonldsdg él6 vagy halott személlyel, eseménnyel vagy
helyszinnel teljes mértékben a véletlen miive, és nem a szerzd szdndékait tiikrozi.



Patti Wade Hickerson emlékére

Kihoztad a lehet6 legtobbet az életbdl, kedves bardtom. Koszonet a sok mosolyért, nevetésért, az
olelésekért és a szép emlékekért. Gazdagabbd tetted az életemet a bardtsdgoddal.
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London
1840

A férfi rettegett. Jobban rettegett, mint élete eddigi huszonnégy évében barmikor.

Tizenhat 6ran keresztiil azért fohdszkodott, hogy véget érjen a gyotrelem, mikozben a szerelme
egyre csak sikoltozott. Ezalatt tobb skot whiskyt nyakalt be, mint az bolcs lett volna.

Furcsa médon azonban, amikor végre csend lett, varatlanul bénito félelem Ontotte el a szivét.
A tekintetét egy pillanatra sem vette le a haldszobaba vezet6 ajtorol, csak iilt ott egyenes hatu
székében a homalyosan megvilagitott folyoson, haldlos mozdulatlansagba dermedve.

Képtelen volt megmoccanni. Csak vart. Alig vett leveg6t. Fesziilten figyelt és imadkozott, de
ezuttal azért, hogy ne halljon sirast, mert reménykedett, hogy a baba halva sziiletett.

Azonban a sirds végiil mégis felharsant, er6sen és egészségesen. Az Uj jovevény felhdborodottan
tiltakozott, amiért kénytelen volt kibijni ebbe a kegyetlen vilagba, a férfi pedig elatkozta a mennyet
és a poklot a helyzet igazsagtalansaga miatt.

A nehéz tolgyfaajté kinyilt. Egy fiatal szobalany — a pokolba, mi is a neve? — gyorsan pukedlizett
elotte.

— Fit, kegyelmes uram.

A férfi heves szitkozddas kozepette szorosan lehunyta a szemét. Elvileg a baba nemének nem
volt semmi jelentésége, a bejelentés mégis agy érte, mintha gyomorszajon vagtak volna.

Miutéan félretette a poharat, lassan és nehézkesen feltadpaszkodott. Ugy érezte, mintha a ldba
nem is hozzd tartozna, mikozben bebotorkalt a szobaba, amelyet betoltott az izzadsag, a vér és a fé-
lelem szaga. A gyerek mar abbahagyta a sirast. Pélyaba csavartak, amelyen ott diszelgett a hercegi
cimer, és egy masik szobalany ringatta a karjdban, aki most bizakodd mosollyal nézett a férfira.

— Er6s kislegény, kegyelmes uram.

A herceget nem toltotte el biiszkeség, nem érzett vigaszt a szavak hallatdn. Ovatosan kozelebb
lépett. Latta a sotét, fekete hajat, amely pontosan olyan arnyalatd volt, mint az 6vé, a rdncos
kis arcot. Nehéz volt elhinni, hogy egy ilyen aprdsag ekkora fajdalmat, banatot és kétségbeesést
okozhat.

— Szeretné megfogni, uram?

A férfi tudta, ha megteszi, elveszett, ezért megrazta a fejét.

- Hagyjanak magunkra! Mindnydjan. Ki innen!

A lany a bolcsObe helyezte a kis csomagot, majd a babat és a masik szobalanyt kdvetve gyorsan
kiment, és bezdrta maga mogott az ajtot. A férfi ott maradt a szobdban — amelyben mintha még
mindig ott visszhangzottak volna szerelme gyotrelmes sikolyai —, hogy szembenézzen azzal, amit
meg kellett tennie.

Csendesen és tétovan lépdelt a mennyezetes agy felé. A n6 ott hevert, az arcat elforditotta,
tekintetét az ablakra és a mogotte elteriilo tintafekete égboltra szegezte. Helyénvalonak tilnt,
hogy a gyermek éppen az éjszaka kdzepén és abban a hazban jott a vilagra, ahol a férfi apja a
szeret6jét tartotta. Mindketten rég meghaltak mar, de az épiiletnek tovdbbra is megvolt a maga
haszna. Biztositotta, hogy ennek az éjszakanak az emléke ne kisértsen majd szeretett birtokan
vagy londoni rezidenciajaban.

A n6 az dgyban azonban mar teljesen mads lapra tartozott. Azok utdn, amiken keresztiil kellett
mennie, hogy is ne kisértenék az emlékek? A férfi sosem latta még ennyire sapadtnak, ennyire
élettelennek. Olyan volt, mintha minden 6romét6l és almatdl megfosztottak volna. Amikor
megfogta a kezét, nem lep6dott meg azon, hogy jéghideg.

- Lattad?



A no alig észrevehet6en megrazta a fejét.

— Csak egy fattyu. Tudod, hogy mi a teend6 — zihalta rekedten, majd esedez6n, konnyes szemmel
nézett fel a férfira. — Muszaj megszabadulnunk t6le. Miattam. Ennek igy kell lennie. — Zokogés tort
el6 a torkabdl, majd az oklébe harapott, és istenigazabdl sirni kezdett.

A férfi leiilt az agy szélére, magahoz oOlelte, és lagyan ringatozni kezdett vele. Ennek a
gyermeknek sosem lett volna szabad megsziiletnie. Tisztdban volt vele, hogy a puszta jelenléte
kegyetlen gyotrelmet jelentene a né szdmara.

— Sss, szerelmem! Ne gyotord magad! En majd mindenr6l gondoskodom.

— Sajndlom! Rettenetesen sajnalom!

— Nem a te hibad. Ha jobban vigydztam volna...

A férfi hangja megbicsaklott. Elszorult a torka, mert bindsnek érezte magat. Nem tette meg a
sziikséges 6vintézkedéseket, hogy megvédje a szerelmét. Most viszont barmire hajlandé volt, hogy
megmentse a botranytol.

A karjaban tartotta a n6t, amig az el nem csendesedett, és nyugtalan dlomba nem meriilt.
Ezutan kivette a jovevényt — nem volt hajlandé gyermekként gondolni rd — a bolcséjébol. Az aprod
lény felnézett ra hatalmas kék szemével. A férfi, anélkiil, hogy egyszer is visszatekintett volna ra,
terhével a karjaban kisétalt a szobabdl.

Ezvolt élete leghosszabb kocsittja. Mivel valahogy helytelennek tiint letenni, a karjaban tartotta
az Ujsziilottet. Folyamatosan magan érezte a baba rezzenéstelen tekintetét, és tudta, hogy a haldla
napjaig kisérteni fogja ez a pillantas.

A kocsi végiil London kiilvarosaban, egy diiledez6 kunyhd el6tt allt meg. A 1épcs6 koriil gomolygo,
egyre strisodo kod csak még baljosabba tette a latvanyt. A férfi habozott, megcsévalta a fejét.
Nem hatralhatott meg éppen most. A mellkasahoz szoritotta a gyermeket, kiszallt a kocsibol, és
szamizott az agyabdl minden gondolatot, mert nem szerette volna szamitasba venni tette lehetséges
kovetkezményeit.

Gyorsan bekopogott. A no6, aki ajtét nyitott neki, megdobbentéen fiatal volt. Egyaltalan nem
erre szamitott, de persze konnyen el6fordulhat, hogy rossz helyen jar.

— Az 6zvegy Mrs. Trewlove-ot keresem.

— Megtaldlta. — A n6 sotét tekintete a karjaban tartott teher felé rebbent, de az arca kifejezéstelen
maradt, mintha 6 sem szivesen gondolna bele, hogy mi is az, ami éppen kettejlik kozott zajlik. —
Havonta fog fizetni, vagy azt akarja, hogy teljesen magamhoz vegyem a fattyat?

Az asszony hangjaban nyoma sem volt vddnak vagy itélkezésnek. A férfi mar-mar azt képzelte,
hogy egy kis egyiittérzést, egy kis kedvességet hall benne.

— Az utoébbi.

— Tizenot font lesz.

A férfi mar tudta az arat. Legaldbb szazszor olvasta at alaposan az asszony hirdetését az elmult
honapok soran, mikozben arra vart, hogy elérkezzen a sziilés ideje. Elég gyakran megesett, hogy
ozvegyek a hdzukba fogadtak hazassagon kiviil sziiletett gyermekeket. Az egyik baratja igy adta
gondozasba az 0Osszes torvénytelen porontyat. Amennyiben az ember egy Osszegben fizetett,
soha tobbé nem kellett egyetlen gondolatot sem vesztegetnie rajuk. Elméletben legalébbis. O
mindenesetre kételkedett benne, hogy valaha is képes lesz ezt az egyet elfelejteni.

Mrs. Trewlove atvette téle a gyermeket, és gy ringatta a karjaban, mintha valami nagyon
értékes dolog lenne. Mélyen a férfi szemébe nézett, majd kinyujtotta a kezét. A férfi a varakozé
tenyérbe ejtette a nehéz erszényt, és felkavarodott a gyomra, amikor az asszony ujjai 0sszezarultak
a vérdij koriil.

— Tizszer annyit fizetek, mint amennyit kér. Nem akarom, hogy szenvedjen.

— Sose féljen! Rendesen gondjat viselem a fattydnak. — Az asszony ezzel bement a hazba, és
csendesen becsukta maga mogott az ajtot.

A férfi sarkon fordult, visszasietett a kocsihoz, beiilt, majd kopogott a tetén. Amikor a jarmi
gyors tempodban megindult vele, hagyta, hogy eleredjenek a konnyei, és néman megallapitotta,
hogy nem mads, mint egy szornyeteg.



Csak abban reménykedhetett, hogy tettével segithet helyredllitani szerelme elméjének az
épségét, hogy visszakaphatja 6t, és megint ugyanolyan lesz, mint egykor volt.
Abban azonban erdsen kételkedett, hogy 6 maga képes lesz-e valaha ujra tiikorbe nézni.
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London 1871

Mck Trewlove nagyon jol ismerte a Cremorne Gardenst, de rendszerint a kései 6rakra korlatozta
a parkban tett latogatasait, amikor a konnytvért nécskék olcsén adtak magukat, a kornyék
hemzsegett a blin0zOktol, viragzott a dekadencia, a férfiak, akik mar alaposan a poharuk fenekére
néztek, hajlandék voltak megvalni a titkaiktél, 6 pedig maradéktalanul megfizethetett azoknak,
akik egykor megalaztak.

Most viszont még alig alkonyodott, a teljes sotétség a csabitds elsuttogott igérete volt csupan,
neki pedig viszketett a bore, és tul szliknek érezte jol szabott oltozékét, mikozben a korai éra
ellenére itt rotta az osvényeket. Tisztességes népek andalogtak, élvezték az artatlan mulatsagokat,
amiket az este kinalt, néhanyan pedig abban lelték 6romiiket, hogy csupan komoétosan sétalgattak
a Temze kozelségének koszonhetden buja zold kertekben. Mick elképzelni sem tudta, milyen az,
amikor ennyire kevés gondja van az embernek, amint azt sem, hogy valaha is annyira ellazuljon,
hogy a nevetése betoltse a leveg6t. Habar az igazat megvallva nem is arrdl volt hires, hogy sokat
nevetne — legalabbis nem 6romében. Durva beszéde miatt az emberek altalaban tartottak tole,
féleg, amikor kozvetleniil megszélitotta 6ket. Es jo okkal.

— Miért kovetjiik azt a part?
elterelheti a figyelmét a céljardl azzal, hogy végre kielégiti a kivancsisagat a kertekkel kapcsolatban.

— Fogalmam sincs, mir6l beszélsz.

— Hazudsz. — A lany tovabbra is belekarolt, a szabad kezével viszont meglegyintette. Mick bele
sem gondolt, mennyire alddshatja nehezen kivivott hirnevét — miszerint nem ismer kegyelmet —
azzal, ha nyilvanosan a lany tarsasagaban mutatkozik, azonban kételkedett benne, hogy barmelyik
ismerdsével 6sszefuthatnaitt ezen a korai 6ran. — Kiilonféle emberek haladtak el el6ttiink, de te még
csak egy lesujto pillantasra sem méltattad 6ket. Ha valaki az utunkba téved, megmerevedsz, majd
sietve megkeriilod, mintha csupan akadalyt jelentene a céljaid elérésében. Teljesen levegbnek nézed
a zsongloroket és az akrobatakat, bArmilyen kitartéan probaljak is magukra vonni a figyelmedet.
Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy ez a kirandulds nem is a sziiletésnapi ajandékom, ahogy
allitottad. Egyszerlien azért hoztal magaddal, mert egy nével az oldaladon kevésbé vagy felt(iné.

— Hiszen te még csak egy kislany vagy, kedvesem.

— Betoltottem a tizenhetet. Elég id6s a hazassaghoz.

— Nem fogsz férjhez menni.

— Egy nap majd igen.

— Nincs olyan férfi az egész foldkerekségen, akinek megengedném, hogy feleségiil vegyen.

— Csakhogy a dontés nem a te kezedben van.

— Apa hianyaban, a legidésebb fivéredként nagyon is az én kezemben van.

A kis csitri megint Mick karjara csapott.

— Csak prébdlod elterelni a figyelmemet, hogy ne nyaggassalak a kérdéseimmel. De nem délok
be neked.

Az el6ttiik halado par megdllt egy kis zenekar elott, amely egy 1agy, mégis szomorkas dallamot
jatszott. Mick szintén mozdulatlannd dermedt, majd lenézett, hogy lassa hdga diadalittas
arckifejezését.

— Agyaftrtabb vagy a kelleténél — morogta.

A dicséret hallatan a lany megszoritotta a karjat, majd ragyog6 mosollyal ajindékozta meg.

— Mesé];j el réluk mindent!

— Csitt! Beszélj halkabban!



Mick nem akarta, hogy valamelyik arra jar6 meghallja, amit mond, vagy megtudja, milyen
élénken érdeklodik a par irant.

- Rendben - suttogta a lany. — Kik ezek?

- Kipwick grofja, Hedley hercegének a fia, egy nap majd 6 6rokli a cimét.

- Valahogy olyan ismerésnek ttinik. Nem mehetnénk at a masik oldalra, hogy jobban
megnézhessem magamnak?

- Nem. Egyelére legalabbis.

Mick nem akarta, hogy a huga alaposabban is szemiigyre vehesse a gréofot, nehogy rajojjon,
miért is érdeklddik ilyen élénken éppen ez irdnt a bizonyos urasag irdnt.

— Ismerem?

- Kétlem. Nem igazdn bejaratos a koreidbe.

— A tieidbe igen?

— Az lesz... el6bb vagy utobb.

— Es a kiséréje? Mondd el, mit tudsz réla!

Mivel csak nemrég keriilt a 1atokorébe, Micknek még nem volt ttl sok informadcidja réla, azonban
csak id6 kérdése volt, hogy ez megvaltozzon. Ha minden a tervei szerint alakul, a holgy 6rommel
osztja majd meg vele a részleteket.

- O Lady Aslyn Hastings, Eames grofjanak a lanya. Azonban a sziilei haldla miatt egészen kicsi
kora 6ta Hedley hercegének a gydmlednya.

Mick latta, hogy szomortsag suhan at a huiga arcan. Tul érzékeny volt a vilaghoz, amelyben élt.

— Akkor 6 is arva, mint te — allapitotta meg a lany.

Lady Aslyn egyaltalan nem olyan volt, mint Mick. Senki sem volt olyan, mint 6.

— Tudod, hogyan haltak meg a sziilei? — kérdezte Fancy, és a hangjaban szomorutsag keveredett
a kivancsisaggal.

Taldn mert 6 sem ismerte az apjat, és mindig is félarvaként beszélt magardél, ami sokkal kedvesebb
kifejezés volt annal, mint amit Mickre hasznaltak.

- Még nem.

De el6bb vagy utébb minden apro részletet kiderit réla: azt, hogy mit szeret, és mit nem, hogy
mik az dlmai, a félelmei, a reményei és a gondjai.

- Igazan szép. Mindig azt hiszem, hogy ha valaki csinos, akkor semmi baj nem érheti.

— A bajok senkit sem kimélnek.

A par tovabbsétalt, nyilvan rduntak a hangversenyre. Fancy nem habozott, amikor Mick gyors
léptekkel megindult utdnuk, mert nem akarta szem el6l téveszteni 6ket. Egy olyan teriiletre értek,
ahol nagyobb volt a tomeg, és tobb mutatvanyos igyekezett megkeresni a kenyérre valét kisebb
el6adasokkal, abban reménykedve, hogy odavetnek nekik egy-két érmét a faradozasukért.

— Szoval miért kovetjlik 6ket? — kérdezte Fancy.

- Keresem az alkalmat, hogy megismerkedhessek a groffal.

— Mi célbol?

- Szandékomban 4ll elvenni t6le mindent, ami kedves a szivének, beleértve a holgyet is az
oldalan.

Mikozben kényelmesen Kipwick grofjaba karolt, Lady Aslyn Hastings nem tudott szabadulni
a baljos érzéstol, hogy valaki figyeli. Persze az igazat megvallva, mindig is figyel6 tekintetek
kereszttiizében érezte magat. Taldn azért volt ez igy, mert a gyamjai talsagosan féltették, vagy
mert Hedley hercegnéje folyton a vilagban leselked6 szornytu veszélyekre figyelmeztette. De az is
lehet, hogy azért, mert a hercegné sosem hagyta el az otthonat, és Aslynt is arra biztatta, hogy
kovesse a példajat, és maradjon Hedley Hall falain beliil. Csakhogy Aslyn ennél tobbre vagyott:
fliggetlenségre, amely azok kivaltsaga volt, akikt6l nem vartak el, hogy rangjukhoz mélt6 férjet
taldljanak maguknak, gondtalan pillanatokra, amelyekben azoknak lehetett része, akik nem
szenvedtek a kotelesség béklyoi alatt, és izgalomra, amelyet az éj arnyai kinaltak.

Ezek a bizonyos arnyak most egyre stirtisodtek koriilottiik. Egy-egy utcai lampat meggyujtottak,



de azok nem igazan vehették fel a versenyt a koriilottiik terjengd sotétséggel. Aslyn abban
reménykedett, hogy meggyo6zheti Kipet, maradjanak a kertekben sokkal tovabb, mint a tisztességes
emberek szoktak. Szeretett volna egy pillantast vetni a pikdns dolgokra, amelyekre a pletykalapok
cikkeiben utaltak, amelyeket olyankor olvasott, amikor senki sem figyelt oda ra. Ezek nem mentek
bele tulzottan a részletekbe, éppen csak annyira, hogy izgatni kezdjék a fantaziajat.

Szerencsére — vagy sajnalatos modon, ez csak nézépont kérdése volt — Aslynnek nagyon élénk és
igencsak szines volt a fantdziaja. Feltételezte, hogy a zene, amely este tiz utan megtolti a levegot,
nem olyasmi, amit megtalalhatna a kottai kozott. Az sem valészin(i, hogy valaha is megengednék
neki, hogy az ujjaival el6csalogassa az elefantcsont billentyikbél. Az urak oldaldn andalgo6 holgyek
ruhdja is sokkal kihivébb lehet, nem csupan dus kebliikre enged egy leheletnyi betekintést. Es
bizonyara szorosan a partneriik oldalahoz simulnak — nem gy, mint 6, akinek a keze éppen csak
megérintette a kiséroje karjat séta kozben, olyan konnyedén, mint ahogy egy pillang6 elid6z a
rozsa szirmain. Ezeknek a holgyeknek a viselkedésében valoszintileg nincs semmi tisztelettudo és
illedelmes. De Aslynt a fantazidja ezen a ponton cserben hagyta, mert nem igazan tudta elképzelni,
vajon miféle illetlenségeket kovethetnek el. Az urak taldn csokolgatjdk a holgyek lemeztelenitett
vallat? Vagy az orrukkal a nyakukhoz dorgol6znek?

Az vajon milyen érzés lehet?

Kip ugyan érdeklodott iranta, mégsem viselkedett vele soha tolakoddan, még csak csokot sem
probalt lopni tole. Tisztelte és nagyra becsiilte, lekiizdotte alantas 6sztoneit, mert fontosnak
tartotta, hogy Aslyn érintetlen legyen a ndszéjszakajan. A hercegné biztositotta Aslynt arrdl, hogy
ennek pontosan igy is kell lennie egy férfi és egy n6 kozott — mar amennyiben a férfi igazan szereti
a n6t. Csak a legerkolcstelenebb gazemberek probalndnak meg kihasznalni egy holgyet, csak 6k
kisérelnék meg elcsabitani a hazassag szent kotelékén kiviil. Aslyn bele sem akart gondolni, mit
arul el a sajat erkolcseivel kapcsolatban a tény, hogy azt reméli, Kip aznap engedélyt kér tole, hogy
szajon csékolhassa, majd a kesztyujét lehtizva megérinti az arcat, és édes, szenvedélyes szavakat
suttog a fiilébe.

Huszéves volt, de még sosem csokoltak meg. Persze nem mintha ismerne olyan lanyt, akivel ez
megtortént volna az eljegyzése elott. Egy holgynek az 6 pozicidjaban vigydznia kell az erényére,
muszdj feddhetetlennek maradnia minden koriilmények kozott. De erkolcsosnek lenni néha igazan
kimerit6. Az artalmatlan flortolést megengedték, viszont az ember sosem keveredhetett kétes
helyzetekbe. Minden ruhadarabnak a helyén kellett maradnia, a szoknya szegélyének pedig el
kellett takarnia a bokat.

Aslyn nem szerette volna kompromittald helyzetbe hozni magat, de gyakran eltoprengett azon,
vajon Kip is olyan bosszanténak tartja-e ezeket a szabalyokat, mint 6 maga. Hogy vajon a férfi nem
vagyik-e tobbre, mint hogy csupan céltalanul sétalgasson az oldalan. Némi blintudatot érzett,
mert tisztaban volt azzal, hogy halasnak kellene lennie, amiért ilyen el6zékeny és egyenes jellemu
udvarléja van, és amiért sosem kényszeriil arra, hogy nemkivanatos kozeledési kisérleteket kelljen
visszavernie.

— Egy szopran szirén hangjat hallom - szélalt meg Kip hirtelen. Aslyn kezére tette a kezét,
amely a karjan nyugodott, majd egészen picit megszoritotta. — Induljunk el abba az irdnyba?

- Ha ezt kivanod.

A férfi lenézett rd. A sotétség egyre str(isodott, ezért a kalapja karimaja arnyékot vetett az
arcara, de Aslyn még igy is ki tudta venni markans vonasait. Kip orokolte apja ragyogo kék szemét,
duas fekete hajat és a jellegzetes godrocskét az allan. Aslynt gyerekkora oOra lenyligozte, gyakran
bokdoste az ujjaval, foleg, amikor sikeriilt a férfit alvas kozben meglepnie. Ahogy Kip id6sebb lett,
a godrocske is egyre hangsulyosabba valt, nem hagyva semmi kétséget afel6l, hogy tényleg az apja
orokose. Persze nem mintha barki is kételkedett volna ebben. A herceg és a hercegné htiségesek
voltak egymashoz olyannyira, hogy néha Gigy tlint, nem is létezik szdmukra senki a masikon kiviil.

— Nem érzed jol magad? — érdeklodott Kip. — Van esetleg valami mds, amit szeretnél inkdbb
megnézni?

Semmi olyasmi, aminek hangot adhatna anélkiil, hogy ne egy helytelenit6 pillantas legyen



a jutalma. Igy aztdn Aslyn szokdsdhoz hiven inkdbb megtartotta maganak a gondolatait, és
felmosolygott a férfira.

— Igazan remekiil szérakozom. Csak egy kicsit eseménytelenebb, mint amire szamitottam.

Csak heteken at tarto hizelgéssel volt képes ravenni a férfit arra, hogy elhozza 6t ide, és igen
csekély volt ra az esély, hogy hajlando legyen ismét eljonni vele. A hercegné hevesen ellenezte a
kiruccanasukat, mert attdl tartott, hogy veszélyes a gyamlednyara nézve. Kip a tegnap esti vacsora
nagyobbik részét azzal toltotte, hogy meggydzze az anyjat, vigyazni fog Aslynre. A lany maga sem
tudta, szerette-e valaha is jobban a férfit, mint azokban a pillanatokban, amikor azért harcolt, hogy
teljesithesse a szive vagyat: egy estét a Cremorne-ban. Es bar nagyon élvezte, valahogy mégis ugy
érezte, mintha hianyozna valami.

- Voltal valaha a kertekben olyankor, amikor nem ennyire illedelmes?

— Egy triember soha nem beszél olyasmirdl, ami nem egy ifja holgy fiilének valo.

Talan egy id6s holgy fiilével kapcsolatban Kipnek nem lennének ilyen fenntartasai? Aslyn mar
aligvarta, hogy elég agg legyen ahhoz, hogy az 6vé lehessen a tudas, amelyet jelenleg megtagadnak
tole.

- Szobval igen.

Kip a szemét forgatta, és ingeriilten felséhajtott.

— Talan...

Hirtelen megtantorodott, és a karjaval hadondszva prébdlta visszanyerni az egyensulyat,
mikozben a kalapja lerepiilt a fejér6l. Mivel nem akarta, hogy magaval rantsa, Aslyn gyorsan
elengedte. Amikor mogotte valaki halkan felkialtott, hatrapillantott a valla folott. Egy fiatal not
latott, aki elszornyedve, tagra nyilt szemmel kapta a szdja elé a kezét.

— Kedves uram, fogadja leg6szintébb bocsanatkérésemet! Annyira lekotottek a latnivalok, hogy
nem igazan figyeltem, hova 1épek. Konyorgom, mondja, hogy nem tettem magaban kart!

Kip lehajolt, felkapta a kalapjat, és az ujjaival lesoprogette réla a porszemeket. Aslyn arra
szamitott, hogy azonnal vissza is teszi a fejére. Helyette azonban a férfi mozdulatlanna dermedt.
Taldn mert ekkor végre vethetett egy pillantast az elotte allo fiatal nore. Igazabdl lany volt,
fiatalabb, mint Aslyn, de macskaéhoz hasonlé, kiilonos, arany ragyogasa szeme sok mindenrol
arulkodott. Arrél tantskodott, hogy az élete nem mentes a nehézségektol. Bajos, orgonaszini
délutani ruhdja és szalagokkal diszitett fokotoje ellenére olyan ember benyomasat keltette, akinek
nem mindig lehetett része ilyen jolétben.

- Semmi baj, Miss...

Kip elnytjtotta a szot, mintha egy kirakds hidnyzo6 darabjat keresné.

— Miss Fancy Trewlove.

- Fancy? Milyen szokatlan név.

— Az jelenti, kiilonleges. A mamadm vdlasztotta. Azt remélte, hogy ha majd felnovok, egy
kiilonleges emberhez megyek feleségiil, egy kiilonleges hazban fogok élni, és minden kiilonleges
lesz koriilottem. A reményei eddig ugyan még nem valtak valéra, de én nem adom fel egykonnyen
az 4lmaimat. Es 6n, uram? Elarulnd a becses nevét?

- Lord Kipwick.

- O, szentséges ég! — A 1any elsdpadt. Mély és elegans pukedlit mutatott be. — Mylord, kérem,
bocsasson meg, amiért ilyen rettenetesen iigyetlen voltam!

- Kénny{i a megbocsatds, hiszen nem tortént semmi. En és a kisérém szintén nagyon
elmélyedtiink a ma esti latvanyossagok élvezetében. Lady Aslyn Hastings, hadd mutassam be Miss
Trewlove-ot!

- Igazan orvendek - szdlalt meg Aslyn, mikozben igyekezett leplezni a megdobbenését, amiért
Kip képes volt bemutatni 6t egy kozembernek.

- Mylady?

A lany ismét pukedlizett. Igen takarosan csinalta. Aslyn fogadni mert volna, hogy leckéket vett.
Az anyja tehat a névaddson kiviil mast is tett, hogy biztositsa szamadra a fényes jovot.

- Remélem, nem tettem tonkre az estéjiiket. A batyam mindig mondja, hogy lassabban jarjak,



de annyi a latnivalo, hogy attdl félek, lemaradok valami csodalatos dologrdl, mikozben elveszek a
haszontalan részletekben. — Kissé oldalra fordult. — Nem igy van, Mick?

— De. Kétségteleniil.

A mély hang hallatdn Aslyn furcsa bizsergést érzett, és azon kapta magat, hogy megbamulja
a férfit, aki olyan csendesen kozeledett, mint a gomolyg6 kod az egyre novekvé sotétségben,
amely mintha elnyeléssel fenyegette volna, de 6 valahogy mégis uralkodni tudott rajta. Aslynnek
szemernyi kétsége sem volt afel6l, hogy az a tipus, aki olyankor indul portyara ezen a kornyéken,
amikor a jéraval6 emberek mar mind az igazak dlmat alusszak az agyukban. J6l 61t6zott volt, a ruhai
a legfinomabb anyagbdl késziiltek, a gombijai fényesen ragyogtak. Aslyn gyanitotta, hogy sajat
szabdja lehet, mert fekete kabatja kényelmesen simult széles vallara. Ejfekete fiirtjei divatjamultan
hosszuak voltak, a gallérjat verdesték. Stirt szakalla szép egyenletes volt, Aslyn egészen biztos
volt benne, hogy a férfi nagy gondot fordit ra. Mégis sotét szeme hatott rd a legcsabitobban.
Komor linnepélyességgel nézett. Amikor megpihent rajta a tekintete, Aslyn ugy érezte, mintha
megérintené.

— Mick, engedd meg, hogy bemutassam Lord Kipwicket és Lady Aslynt.

— Azt hiszem, Fancy, finomabb korokben nem igazan illend6, hogy bemutass nekik — mormolta
a férfi rekedtes hangon.

— O, természetesen! Jobban oda kellett volna figyelnem az etikett-tandromra, de 6 megallas
nélkiil csak mondta és mondta a magaét. Attdl tartok, gyorsan eluntam magam, ezért pénzkidobas
volt az egész.

— Nem kell annyira ragaszkodnunk a formasagokhoz — szélt kozbe Kip gyorsan, rd egyaltalan
nem jellemzé médon fittyet hdnyva az illemszabdlyokra, amelyekhez altalaban agy ragaszkodott,
mintha valami isteni lény kinyilatkoztatdsai lennének. — A Miss Trewlove-val folytatott
tarsalgasunk alapjan feltételezem, hogy maga Mick Trewlove.

Aslyn igyekezett titkolni, mennyire megdobbentette, hogy Kip hajland6 tudomast venni errdl a
férfirdl, az éjszaka teremtményérol, egy egyszert kozemberrdl. Még ennél is jobban meghokkent
azon, hogy szemmel lathatélag batoritott egy beszélgetést valakivel, aki rangban mélyen alatta
allt. Kip, mint az arisztokracia legtobb tagja, hajlamos volt lekezel6en banni azokkal, akiknek a
szarmazasa nem volt megfelelo.

Az Uriember elokel6 mozdulattal levette a kalapjat.

— Az lennék, valéban. Oriilok, hogy megismerkedhettiink, mylord, mylady.

— Hallottam mar magardl, Mr. Trewlove.

Aslyn azon toprengett, honnan ismerheti Kip a férfit, és milyen dolgokat kovethetett el Mick
Trewlove, amivel felhivta magara Kipwick grofjanak a figyelmét. Gyanitotta, hogy semmi jot.

— Gyanitom, hogy semmi j6t.

Aslyn majdnem hangosan felkialtott, amikor Mick pontosan az 6 gondolatainak adott hangot.
Remélte, hogy ebbdl semmi sem latszik az arcan, és a férfi nincs tudatdban annak, hogy bar
kivancsiva tette, azért nem igazan bizik benne. Vagy taldn éppen onmagaban nem bizik, mert
— ha teljesen 6szinte akart lenni — Mick teljes mértékben lenyligozte. Aslyn még senkivel sem
talalkozott, akinek ilyen fenséges tartasa lett volna. Mintha 6 uralkodna mindenségen. Parancsold
megjelenése egyszerre volt felkavaro és izgato.

— Epp ellenkezéleg. Ugy értesiiltem, j6 orra van ahhoz, hogyan lehet vagyonokat keresni.

Mick vallat vont, és kicsit behtizta a nyakat. A mozdulat barki mas esetében szerénynek tint volna,
de Aslyn érezte, hogy a férfiban nincs szemernyi szerénység sem. Volt valami vad és barbar benne,
amitol — szégyenletes modon — Aslyn alteste bizseregni kezdett. Eddig még soha egyetlen férfi sem
valtott ki belole ilyen heves reakciot. Szeretett volna végigsimitani a szakallan, hogy lassa, vajon
tényleg olyan lagy és pompdas-e, mint amilyennek latszik. Ugyanakkor heves késztetést érzett,
hogy elrohanjon, hogy védje magat. Hiszen a hercegné épp elégszer — a kelleténél is gyakrabban
~ figyelmeztette 6t arra, mi a megfelelS reakcid, ha veszélyes férfival talalkozik az ember. Es
0sztonosen tudta, hogy Mick veszélyes, méghozza nagyon. Olyan dolgokban is, amelyekrol Aslyn
kordbban sosem gondolta volna, hogy veszélyesek lehetnek.



— A faradozasaim néha jovedelmezének bizonyulnak — felelte Mick. — Azzal meg nem sokan
dicsekszenek el, amikor nem.

— Kérem, ne kezdjiink el tizleti tigyekr6l beszélgetni! — jajdult fel Miss Trewlove. — Hamarosan
megkezdédik a tlizijaték. Ugy hallottam, fantasztikus élmény, én pedig most el8szor latok
majd ilyet. Egyetlen pillanatarél sem akarok lemaradni. Mylord, nem tudja véletleniil, melyik a
legalkalmasabb hely a megtekintésére?

- Dehogynem.

Miss Trewlove a kezét 6sszecsapva kozelebb szokkent Kiphez. Ugy nézett ki, mint egy kiilonésen
izgaga kolyokkutya, aki rajott, kinél vannak a finom falatok.

- Lenne kedves megmutatni?

- Orommel venném a megtiszteltetést. Ha még sosem latott ilyet kordbban, akkor a lehet6
legelényosebb szogbol kell végignéznie.

Es nyilvan 4 is veliik tartana, ez a férfi, aki merén nézi 6t, gondolt Aslyn. Ugy bamulja, mintha
lényének minden apré részletét fel akarna térképezni. Aslyn nem volt teljesen biztos benne, hogy
szeretné-e a kozelében tudni. Valami azt sagta neki, hogy nagyobb biztonsagban lenne, ha Mick
inkdbb nem jonne veliik. Att6l nem félt, hogy megiitné, vagy barmilyen mas médon artani prébalna
neki. Azonban nem tudott szabadulni az érzést6l, hogy birtoklasi vagyat latott felvillanni a férfi
tekintetében. Micsoda nevetséges elképzelés! Hiszen nem is ismeri Mick Trewlove-t. Rdadasul
csupan egy kozember. A mai este utan soha tobbé nem keresztezik egymadst az ttjaik, a kivancsisaga
pedig szép lassan elhalvanyul majd.

- Aslyn?

Alany oldalra kapta a fejét, kiszabaditotta magat az igézet alél, amelyet Mick Trewlove bocsatott
ra, majd Kipre nézett, és meglepetten latta, hogy feléje nyujtja a karjat.

- Indulhatunk? — kérdezte a férfi.

— Igen, persze.

Aslyn minden erejét 0sszeszedve odalépett mellé, és belekarolt, pedig jobban szeretett volna
csak allni ott, mint valami ostoba liba, hogy Mick Trewlove-ot bAmulhassa. Soha nem taldlkozott
még ilyen férfival, aki ennyire elrejtette volna a gondolatait és az érzéseit a vilag elsl. Ugy tiint,
nem zavarja higa pimasz viselkedése, de persze nem is a szeret6je kacérkodott a szeme lattara egy
masik férfival. Pedig Fancy egyértelmuen flortolt, kétségkiviil igyekezett felmérni a terepet, hogy
kipuhatolhassa, vajon nem Kip-e az a kiilonleges ember, akit az anyja szant neki. Csakhogy Kip
mar elkelt. Hivatalosan még nem jelentették be, mégis egész London — illetve, ami azt illeti, egész
Nagy-Britannia — tudott arrdl, hogy kihez tartozik, kit fog végiil feleségiil venni.

Aslyn tisztdban volt azzal, hogy Miss Trewlove és a fivére koveti Oket. Ismét elfogta a kiilonos
érzés, hogy valaki figyeli. Szeretett volna hétrafordulni, hogy lassa, a férfi tényleg nézi-e. Am
elszantan ment tovabb, és azon toprengett, vajon mit tett volna, ha Kip helyett a férfi nyujtja
oda neki a karjat. Attdl tartott, hogy elfogadta volna. Volt valami Mickben, ami megszélitotta
és elvarazsolta. Maga sem értette ezt a vonzalmat, és nem is volt biztos benne, hogy szeretné
megérteni.



2. fejezet
RS

Mck egyrészt diihos volt, amiért Fancy a sajat kezébe vette az események irdnyitdsat, masrészt
viszont a legszivesebben megdicsérte volna a lanyt a zsenialitdsdért. Biztos volt benne, hogy hiiga
legalabb egy hétig elviselhetetlen ontelt lesz, miutan sikeriilt kieszkdzolnie szadmdara a hon dhitott
bemutatdst. Am mikozben kovette a part a tlizijaték helyszine felé, a Fancy irdnt érzett haragija
elparolgott, és gy tiint, nem képes levenni a szemét az el6tte halado lanyrol sem. Nem igazan olyan
volt, mint amire szamitott. Az arisztokrata holgyek tobbnyire gogosek és megkozelithetetlenek
voltak. Ugy néztek Mickre, mintha piszok lenne a cipéjiik talpan, amit el kell tavolitani.

De Lady Aslynre nem igazan illett ez a leiras. A szemében, amely kék volt, mint a nyari égbolt,
kivancsisag tiikroz6dott, meg talan még valami, ami ennél is kihivobb volt: csabitas. Nyilvanvaléan
lenyligozonek talalta Micket. Attél a pillanattdl fogva, hogy tudatosult benne a létezése, le sem
vette a tekintetét a férfir6l. Ugy tanulmanyozta enyhén 6sszevont szemolddkkel, mintha csak
valami megfejtésre varo rejtvény lenne. Mick hajlandé lett volna fogadni a vagyona felében, hogy
Aslyn probalja felidézni, hol taldlkozhattak korabban, és azon topreng, honnan ismerheti. Nem
volt tal valészin(, hogy rajon az osszefiiggésre — addig legaldbbis, amig Mick végre nem hajtja a
tervét. Akkor viszont majd megtudja a férfirdl az igazat, meg azokrdl is, akiket a csaladjanak tekint
és szeret. Az igazsag pedig nagy valészinliséggel konnyeket csal majd a szemébe, szégyenkezni
fog, és megalazottnak érzi majd magat. Egyuttal viszont még a szikrajat is kioli bel6le mindenféle
vagynak, amit Mick esetleg ébresztett benne.

Ha mdasmilyen ember lett volna, akkor Mick most taldn érez némi lelkiismeret-furdalast, de
koran megtanulta, hogy a blintudat nem hoz hasznot.

— Még soha nem beszéltem arisztokratakkal — jegyezte meg Fancy csendesen. — Igazan kedvesnek
tinnek.

— A jovOben tartsd magad tavol tolik!

Mick tudta, hogy meggondolatlanul cselekedett, amikor magaval hozta a hugat, és megengedte
neki, hogy akar csak egyetlen pillantast is vethessen a prédajara.

— Miért?

— Mert a lord szemet vetett rad.

Ez is egyértelmi volt az els6é perctol fogva. A grof tekintetében kapzsisdg és kéjvagy villant,
Micknek pedig minden onuralmdra sziiksége volt, hogy ne mutassa be az oklét annak az apré
mélyedésnek 6lordsaga allan.

— Hiszen azt mondtad, hogy a holgy irant érdeklédik.

— A holgyet feleségiil akarja venni. Veled csak enyelegni akar egy kicsit.

Fancynek tagra nyilt a szeme, és kipirult az arca.

— Es mi a helyzet veled? Te feleségiil vennéd a holgyet?

— Soha az életben!

Fancy megtorpant, ezzel Micket is megallasra késztette.

— Mégis mindent megteszel majd, hogy elvedd 6t téle. Mit tett, amivel kiérdemelte a haragodat?

Megsziiletett. Védelmezték. Szerették. Igaz ugyan, hogy Micknek a ldnnyal nem volt semmi baja,
de 6 volt az eszkoz, amelynek a segitségével végre elégtételt vehet. Nem mintha szandékaban allt
volna megosztani az indokait a hiigdval. A ldnynak biztosan nem tetszene a viselkedése. Altaldban
nem érdekelte, mit gondolnak rdla az emberek, de a sziiletése pillanatatdl fogva Fancy volt az
egyetlen artatlan emberi 1ény, aki szerette 6t. Mick pedig barmire képes lett volna, hogy biztositsa,
semmi nem szennyezi be ezt az artatlansagot.

— Ami a ma estét illeti, egyszerlien élvezd a tlizijatékot!

— De mostantdl én is részese vagyok a terveidnek.

— A ma este utan tobbé nem leszel.



— Elértem, hogy megismerked;j veliik. Tobbet is tehetek...

— Igazad volt, amikor kordbban azt allitottad, hogy csak az dlcam része vagy, Fancy. Jobb, ha egy
hozzad hasonld, érzékeny holgy nem lesz tandja annak, ami a mai este utan kovetkezik.

Persze mds sem, akiben akar csak egy aproé szikrdja is fellelhet6 a kedvességnek és a joérzésnek.
Mick azonban, hala annak, hogy az utca nevelte, egyik bosszant6 tulajdonsaggal sem rendelkezett,
igy ezek nem korlatozhattak a céljai elérésében. Ha maradt is benne barmi nyoma ezeknek, képtelen
volt felfedezni a jellemében, a lelkében vagy a szivében.

- Gyulolom, hogy ennyire alabecsiilsz! — fakadt ki a lany.

— Nem becsiillek ald. Védelmezlek.

Fancy mar nyitotta volna a szdajat, kétségkiviil azért, hogy tiltakozzon. Er6sen emlékeztette
Micket egy kutyara, amelyik valamikor az 6vé volt: az, ha egyszer raharapott egy csontra, soha
tobbé nem eresztette.

- Most azonnal tavozhatunk, ha tgy kivanod - jelentette ki kurtan, miel6tt a lany nekilathatott
volna az ellenvetései felsorolasanak.

Fancy csalodottnak latszott, kétségtelentil azért, mert radobbent, hogy nincs semmi értelme
vitatkozni a batyjaval. A vildg dolgaiban ndla joval tapasztaltabb férfiak sem képesek szembeszallni
Mickkel, mit tehetne akkor 6, aki szinte még gyerek?

— Meg akarom nézni a tlzijatékot.

Micket lenytigozte, hogy a hiiga képes leplezni a haragjat és a csalédottsagat.

— Akkor hagyd annyiban a dolgot!

Fancy gyorsan nyelvet oltott ra, miel6tt eléremasirozott volna. Rovid 1dba azonban nem vehette
fel a versenyt Mick hosszabb labaval, ezért a férfi gyorsan utolérte. Kiilonos modon a lany nem
is volt tudataban annak, hogy gyerekes viselkedésével csak bizonyitja a batyja igazat: semmi
keresnivaléja nincs abban a vildgban, amelyben Mick a talélésért kiizdott.

Kipwick és Lady Aslyn egy tisztadson vartak rajuk, ahonnan remek kilatas nyilt az égboltra. A lady
ugy tidvozolte Fancyt, mint egy rég elveszettnek hitt baratot, a gréf és Mick pedig kissé lemaradva
alltak meg mogottiik. Micknek ki kellett volna hasznalnia az alkalmat, hogy tanulméanyozza az
ellenségét, de ugy tlint, képtelen elszakitani a tekintetét Lady Aslyn arcélérél, aki mosolyogva
beszélgetett a hugaval.

A lany vonasai nem voltak tokéletesek. Az orra hegye egészen enyhén az égnek meredt, mintha
a fiatalsagat azzal toltotte volna, hogy egy bolt kirakatiivegének tamaszkodva sévarogjon valami
utdn, amit az egyik polcon felfedezett. Valami tavoli fény csillant meg a szempillajan, amely
szokatlanul hosszu volt, olyannyira, hogy Mick gyanitotta, legyez6ként simulhat az arcara,
mikozben alszik. A szeme sarka enyhén folfelé ivelt a halantéka kozelében, mintha hihetetlentil
magas jaromcsontja kissé felnyomta volna. Mégis minden apr6 tokéletlenség belesimult az arca
egészébe, és a tokéletesség illazidjat keltette.

Alabdastrom szin( bore hibatlan volt, szeplonek nyomat sem lehetett 1atni rajta. Mick kételkedett
benne, hogy a ldny valaha is engedte volna, hogy napfény simogassa. Vagy mondjuk egy férfi.
Fodros kalapja alél néhdny széke tincs kiszabadult a hajtik fogsagabdl, és most lazan hulldmzott a
nyaka kortil. Egyébként Lady Aslyn merev tartasa és a mozdulatainak visszafogottsaga mind arrdl
arulkodott, hogy a lany tisztaban van vele, hogy folyton kirakatban 4ll, ezért kénytelen dllandban
onuralmat tanusitani, és megfelel6en viselkedni.

Mick mar alig varta, hogy szembenézhessen a kihivassal, amit ennek az onuralomnak a
lerombolasa jelent majd.

— Talalkoztunk mar? — kérdezte Kipwick csendesen.

Mick vetett egy pillantast a férfira, aki gy egy hiivelyknyivel lehetett alacsonyabb, mint 6,
és sokkal karcsubb is volt. De persze 6lordsdgdnak sosem kellett szemetet hordani ki a varosbol
néhany shilling fejében, hogy a csalddja ne éhezzen.

— Nem.

A grof osszevonta vastag szemoldokét, amit6l mély rancok keletkeztek az orra folott.

— IsmeroOsnek tinik. Meg mernék eskiidni, hogy az utjaink valamikor mar keresztezték egymast.



— Nemigen mozgok az on koreiben, mylord. Abban pedig er6sen kételkedem, hogy on az
enyémekben megfordulna.

Kipwick elsapadt, és elforditotta a tekintetét. Mick ezen egyaltaldn nem lep6dott meg. Eppen
eleget sikeriilt megtudnia a grofrél az elmalt néhany hénap soran, hogy viszonylag tiszta képet
alkothasson réla, milyen koroket részesit elényben. Es éppen ez lesz majd a veszte, méghozza még
miel6tt a nyar véget érne.

— Habar konnyen meglehet, hogy futélag lathatott a Cerberus Klubban. Ugy t{inik, az a hely a
kiilonféle tarsadalmi pozicioju emberek taldlkozasi pontja. Egy olyan intézmény, ahol az alsébb és
fels6bb osztalybeliek nem banjak, ha keverednitik kell egymassal, mert a kozos érdekeik feliilirnak
minden mast.

— Aligha lathattam ott magat, mivel nem vagyok tag.

Mick nagyon is tisztaban volt azzal, hogy Kipwick mar érdekl6dott a klub fel6l. Azt is tudta,
hogy még egyszer sem jart ott. Az intézmény csupan csali volt, az els6 1épés azon az Gton, amely
végiil a gréf bukasahoz vezet majd.

— A tagsag nem kovetelmény. Egy sulyos erszény is elegendo.

Mick minden porcikajaval érzékelte, hogy a gréf erre felkapta a fejét. Csalédottsagot érzett.
Nagyobb kihivasra szamitott. Abban reménykedett, hogy Kipwick legalabb valamennyire ellenall
majd, amikor megprébdlja a vesztOhelyre vezetni. Mick az életben semmit sem kapott meg
konnyen. Nem akarta, hogy eziisttalcdn nyujtsak at neki a bosszut, anélkiil hogy keményen meg
kellene dolgoznia érte.

— Az igazat megvallva - szdlalt meg Kipwick tétovan —, nem voltam biztos benne, hogy tényleg
létezik az a hely. Soha egyetlen ismer6som sem volt hajlandé elismerni, hogy valaha is betette
volna a labat abba a jatékbarlangba.

— Nincs ebben semmi meglep6. A legtobb nemest, aki odajar, mar Kkitiltottdk a tisztességesebb
helyekrél. Annak beismerése, hogy az ember a Cerberus Klub rendszeres latogatoja, nem éppen jo
ajanlélevél mashova.

— Azt hiszi, hogy kitiltottak?

A gréf hangjaban megjelend él arrol arulkodott, hogy sértésnek vette Mick kijelentését. Ez az
egész talan mégsem lesz annyira egyszer(, mint gondolta.

— Nem, mylord. En pusztan prébaltam felidézni, hogy hol keresztezhették egymadst az ttjaink.
Ugy tiinik, hogy 6n éles elméjii férfi, aki sikeres a kdrtyaasztalnl. Ugyanakkor kissé kalandvagyé
tipusis, akitaldn éppenkiilonféle szérakozasilehet6ségeket keres. Az a gyanim, hogy meglehet6sen
konnyen elunja magat.

— Es mindossze egyetlen véletlen taldlkozds elég volt, hogy mindezt kikovetkeztesse?

Nem, Mick hosszu héonapok kutatomunkaja alapjan jutott ezekre az eredményekre, de muszaj
volt valahogy elaltatnia a grof gyanakvasat.

— Milyen igaz! Csak mert én kedvelem a frivolabb szérakozohelyeket, még nem azt jelenti,
hogy minden férfi igy van ezzel. — Foleg az olyanok, akiket kényeztetett és a tenyerén hordott a
sors, és akik kivaltsagos koriilmények kozott éltek. Kivaltsdgos koriilmények kozott, amelyek —
részben legalabbis — Micket is megillették volna. Megfelel6 iskola, megfelelé lakéhely, megfelel6
étkezés és oltozék. Férfiként nem banta, hogy kénytelen egyediil boldogulni, de kisfitként nem
lett volna szabad arra kényszeriilnie, hogy megtegyen bizonyos dolgokat a tulélés érdekében. Nem
engedte azonban, hogy a felszinre torjenek a benne forrongé indulatok, hogy érezni lehessen ket
a viselkedésén vagy a hangjaban. — Elnézést kérek, amiért azt hittem, hogy van benniink valami
kozos.

— Nem vettem rossz néven a dolgot. Csak kivancsi voltam, honnan szarmazik a tudasa.

Es szemmel lathatélag nem igazén bizik az emberekben. Mick ezen eltinédott.

— A csalddja meglehet6sen hires. Olvastam ezt-azt az Gjsagokban.

— Minden csalddra ekkorra figyelmet fordit?

— Mindenre odafigyelek, és mindenre emlékszem. Uzletember vagyok. Sosem tudhatom, hol
bukkan fel egy otlet, vagy mikor adddik alkalom egy 4j vallalkozasra. Kiilonos tehetségem van



ahhoz is, hogy gyorsan felmérjem, mennyit ér valaki, igy sosem kezdek olyan befekteté6vel, akivel
nem kellene.

- Ezuttal rajtam a sor, hogy bocsanatot kérjek magatol. Voltak alkalmak, amikor néhdnyan
megprobaltak hasznot htzni a tdrsadalmi poziciombdl. Az ilyesmi 6vatossa teszi az ember.

- Idegenekkel szemben sosem art az elovigyazatossag.

Kipwick gunyosan felhorkant.

— Ezek a bardtaim voltak. Vagy legalabbis azt hittem, hogy azok. El kell ismernem, hogy
foglalkoztat a Cerberus Klub, de ha jok az értesiiléseim, akkor a holléte jél 6rzott titok.

Mick hanyagul vallat vont.

— Talalkozzunk itt, a kertek bejaratanal holnap este tizkor, és elviszem magat oda.

A gréf ajka mosolyra huzédott.

- Lehet, hogy megteszem.

Mick tudta, hogy Kipwick el fog jonni. Az addssagai miatt az egyik eldkel6 klubban mar
megfosztottdk a tagsagatdl, és meglehet6sen kozel jart hozza, hogy egy masikbdl is kihajitsak.
A grof hajlamos volt ra, hogy olyankor is fogadjon, amikor nem lett volna szabad, és emelje a
téteket, amikor az esélyek nem neki kedveztek. Nagyon ugy tlint, hogy csapnivalé kartyajatékos,
aki nem képes felismerni, mikor fordul ellene a szerencse.

Hangos robbands torte meg az éjszaka csendjét, és Mick csak ekkor vette észre az eget betolté
voros és zold virdgokat. Hallotta, hogy Fancy dobbenten leveg6 utdn kapkod. Egyértelmiien nem
emlékezett arra, hogy Mick egyszer mar végignézett vele egy tlzijatékot. Persze a lany akkor még
csupdn négyéves volt. Mick vallan lovagolva ujjongott oromben, lelkesedésében még a kalapot
is lesodorta batyja fejér6l. Most sokkal méltésagteljesebben viselkedett, de az arcan elragadtatas
tlikroz6dott.

Lady Aslyn elragadtatottsaga viszont meglep6 volt Mick szamara. Kicsit valtoztatnia kellett a
testhelyzetén, természetesen keriilve minden feltlinést, hogy tovabbra is figyelhesse a lany arcat.
Szinesvillanasok tancoltak avondsain,amosolyavaldsaggal ragyogott, és olyan szépséget arasztott,
amely a férfinak eddig valahogy elkeriilte a figyelmét. Mar-mar gyermeki volt 6romében. Mick
megdobbent azon, mennyire fiatalnak latszik, nem sokkal lehet id6sebb Fancynél. Teljességgel
artatlannak tlnt. Mick agy vélte, hogy még sosem vétkezett életében.

Ha tiszteletreméltd férfiti volna, akkor most lemondana a terveirél. De mivel csak komoly
nehézségek aran sikeriilt elmenekiilnie a szemétdombrol, ahova hajitottdk, Mick Trewlove nem
volt tiszteletreméltd, és nem is adta fel a tervét csak azért, mert nem jol itélte meg egyes részleteit.
Mindenki tudta réla, hogy makacs egy fattyd. Eppen ennek a tulajdonsdganak kdszonhette a
vagyonat, valamint a hirnevét, miszerint nem ismer kegyelmet, ha arrél van szd, hogy megszerezze
maganak azt, amire vagyik.

Jelenleg arra vagyott, hogy elismerjék a helyét a vilagban. Mert enélkiil nem mads, mint egy
szamkivetett. Amennyiben viszont elismerik, 6 lehet Nagy-Britannia egyik leghatalmasabb
embere. Azok az ajtok, amelyeket egykor becsaptak az orra el6tt, hirtelen kitarulnanak el6tte.
Azok, akik korabban elkeriilték, orommel idvozolnék koreikben.

Mar tul régota késziilt erre, hogy most hirtelen elvesse 6rdogi tervét. Olyan magasra maszott a
tarsadalmi ranglétran, amennyire csak lehetett. Hogy feljebb haghasson, masoknak bukniuk kell
- méghozza latvanyosan, mint ahogy a tazijatékok kiégnek utban a fold felé. Meg fogja kapni azt,
ami jar neki. Es isten legyen irgalmas barkihez, aki az ttjaba all!

Aslyn magan érezte Mick Trewlove tekintetét. A legkiilondsebb az volt az egészben, hogy tet6tol
talpig bizseregni kezdett t6le. Olyan volt, mintha Mick nemcsak nézné, hanem meg is érintené
a kezével. Nem emlékezett ra, hogy valaha ennyire tudataban lett volna egy férfi kozelségének.
Izgalmas volt, ijeszt6 és zavarba ejt6. Egyfelol a legszivesebben hozzabujt volna, masfel6l viszont
reszketett rémiiletében. Ilyen koriilmények kozott szinte lehetetlen volt odafigyelni a fenséges
latvanyt nyujto tGzijatékra a fejiik folott.

Raadasul Aslynt furdalta a lelkiismeret. Féleg azért, mert Kip kozelségére még sosem reagalt



ekkora hévvel. Probalta meggy6zni magat, hogy ez azért van igy, mert Kip gyerekkori baratja.
Elete legnagyobb részében ismerte a férfit, a sziilei otthonaban élt, gyakran egyiitt étkezett vele,
tancoltak is egymassal kiilonféle balokon. Annyira szoros volt a kapcsolatuk, hogy Aslyn gyamjai
nem ragaszkodtak hozza, hogy egy gardeddm is elkisérje 6ket, amikor egyiitt indultak ttnak, mert
tudtak, Kip nem fogja kihaszndlni a helyzetet.

Aslyn gyanitotta, hogy még a legszigorubb gardedam sem jelenthetne akadalyt Mick Trewlove
szamdara, amennyiben az lenne a szandéka, hogy kihasznalja a helyzetet, és valami illetlenséget
kovessen el vele. Kétség sem férhetett hozza, hogy a férfinak igen nagy gyakorlata van abban,
hogyan keriilje el az id6sebb holgyek figyelo tekintetét, és hogyan lopjon csékokat készséges fiatal
lanyoktol. Aslyn rémiilten allapitotta meg, hogy nem bannad, ha 6 is egy lehetne ezek koziil a 1anyok
koziil. Persze csupan egy-két pillanatra. Ez a felismerés val6saggal elborzasztotta.

A pokolba! Mikor lett bel6le a csokol6zds megszdllottja? Midta sévarog ennyire, hogy
megtapasztalhassa, milyen érzés, amikor egy férfi ajka az ovére simul, hogy felfedezhesse a
szenvedély titkait, amelyekben id4aig nem lehetett része?

Aslyn Uriné volt, az urinok pedig mindig illemtuddan viselkednek. Soha nem hagyjak, hogy
barki kompromittal6é helyzetben lathassa 6ket — val6jaban soha nem is keriilnek kompromittalo
helyzetbe. Soha nem okoznak botranyt, és nem fészerepl6i a masok altal okozott botranyoknak
sem. Teljes bizonyossdggal kijelenthet6 az is, hogy soha nem morfondirozndnak azon, mi lenne,
ha lehtizndk a kesztytjiiket, hogy puszta kézzel megérintsék egy triember szakallat. A hercegné
elborzadna, ha megtudna, hogy komor figyelmeztetéseit azzal kapcsolatban, milyen konnyedén
letérhet egy ariember az illendéség Utjarol, gyamleanya egyszerlien az agya egyik félrees6 zugaba
szamuiizte, ahol némi halvany blintudattol eltekintve nem érhettek el semmilyen hatast.

Mert nem volna szabad ilyesmikre gondolnia Mick Trewlove-val kapcsolatban. Ha mar
egyaltalan felmertiltek benne ezek a gondolatok, akkor igy lenne ildomos, hogy Kipre irdnyuljanak.
Azutan kellene sévarognia, hogy Kip az el6kel6 tarsasag béklyoitol megszabadulva megcsékolja.
Szégyentelennek érezte magat, amiért ilyen nagy hatdssal volt rd a mogotte all6 vadidegen
férfi kozelsége. Amiota bevezették a tarsasagba, Aslynt szamtalan fiatalembernek bemutattak,
mindegyik j6 partinak szamitott, de egyiknek sem sikertilt felkeltenie az érdekl6dését. Egyediil
Kip szdmitott neki, egészen mostanaig. Es ez meglehetésen nyugtalanitd volt.

— A tGzijaték igazan csodalatos — suttogta Miss Trewlove apré sohaj kiséretében, mintha attél
tartana, ha tal hangosan beszél, azzal megzavarhat masokat a fantasztikus latvany élvezetében.
- Gyakran eljon megnézni?

— Most el6szor jarok a kertekben.

— Az On batyja is legalabb olyan nehezen kezelhet6nek tlinik, mint az enyém.

Aslyn rancolni kezdte a szemoldokét.

— A batyam?

Miss Trewlove hatranézett a valla folott, és a grof felé intett a fejével.

— Kipwick? — Aslynt annyira meglepte a lany feltételezése, hogy halkan felnevetett. - O nem a
batyam.

Miss Trewlove meglepetten pislogott.

— De hiszen nincs magukkal gardedam.

A lany hangja hitetlenkedésrol arulkodott, egy botrany lehet6ségét sejtette.

— Lord Kipwick sziileinek gyamleanya vagyok. Gyakorlatilag olyan, mintha a testvérem lenne.
- Amint kimondta, Aslyn azonnal érezte, hogy nem helyes igy beszélnie a leend6 hitvesérol.
Ugy egyaltalan nem helyes ilyen semleges médon gondolnia rd. — Ugy értem, ennél jéval tobb
természetesen, de 6 sosem hasznalna ki a helyzetet.

— Mick szerint a férfiak mindig kihasznaljak a lehet6ségeket.

— Kip nem tenne ilyet.

— On igazan szerencsés. A fivéreim soha nem engednék meg nekem, hogy kitegyem a ldbamat
a hazbdl egy olyan férfi tarsasagaban, aki nem a rokonom. Habdr, ha Mick eléri, hogy az 6 akarata
érvényesiiljon, akkor semmilyen férfi tarsasagadban nem hagyhatom majd el a hazat.



- Hany fivére van? — érdekl6dott Aslyn.

- Négy. Es van egy n6vérem is, aki sokkal nagyobb szabadsagot élvez, mint én. Ami igazan
bosszanto.

Aslyn diszkréten hatrabokott a valla folott.

- 0 a legid6ésebb?

Miss Trewlove bélintott, és fintorogva az égre emelte a tekintetét.

- Es egy val6sagos zsarnok.

Igen, Aslyn el tudta képzelni. Hozza volt szokva a magabiztos férfiakhoz, de egyikiik sem
arasztott magabdl olyan hatdrtalan onbizalmat, amely mellett minden egyéb tulajdonsaguk
elhalvanyult volna. Mick Trewlove viszont pontosan ilyen ember volt. Leny(igozte a kornyezetét
— Aslynt is beleértve. A lany szerette volna megtapasztalni az erejét, elmeriilni benne, a foglyava
valni... Ezek a zaboldtlan gondolatok igazan rendkiviiliek voltak, és eddig soha nem tapasztalt
moédon 6ntudatra ébredt téliik. Eletében eldszor radobbent, hogy egy nének is vannak sziikségletei
- hogy neki személyesen vannak sziikségletei —, amelyek talmutatnak azon, hogy udvariasan
tancoljon valakivel, vagy jol nevelten sétalgasson a kertben egy ariember oldaldn. Azt akarta, hogy
a keziik 0sszeérjen, az ajkuk egymadsra talaljon a tiltasok dacara is. Arra vagyott, hogy elszalljon az
onuralma, hogy veszélybe keriiljon az erénye...

Hirtelen tudatosult benne, hogy az emberek koriilotte ujjonganak és tapsolnak, majd kezdenek
elszallingdzni. Radobbent, hogy a tlizijaték véget ért. A levegdben erds fiistszag terjengett, és még
valami mads is. Bizonyara a robbanasokhoz hasznalt anyag lehetett. Aslyn mélyen beszivta a levegét,
és azon merengett, hogy a fellobban6 szenvedélynek van-e vajon valami sajatos illata.

— Nos, azt hiszem, jobb, ha indulunk - jegyezte meg Kip. — Igéretet tettem anydmnak, hogy tiz
el6tt hazaviszlek.

- Bizonyara nem minden mulatsagnak szakad vége most azonnal.

— Azoknak, amelyeken te is részt vehetsz, mar vége.

Lehet, hogy Aslyn vitaba szallt volna a férfival, ha a Trewlove testvérek nem alldogalnak még
mindig a kozeliikben, de egy igazi holgy sosem rendez jelenetet a nyilvinossag el6tt. Rdadasul
Mick Trewlove kozelében teljesen elszabadult a képzelete és iranyithatatlanna valt a teste. Nagy a
valdszintisége, hogy kellemetlen helyzetbe hozza magat, amennyiben nem vigyaz.

- Nagyon oriiltem a talalkozasnak, Miss Trewlove.

A lany elmosolyodott.

— Megtisztel6, hogy egyiitt nézhettiik meg a tlizijatékot. — Enyhén fejet hajtott, majd pukedlizett.
- Mylord.

— Miss Trewlove.

Aslyn ekkor Mick Trewlove felé fordult, és kemény harcot vivott azért, hogy a képzelete ne
vetitse elé azt a tGizijatékot, amelyet ez a férfi képes el6idézni egy né testében.

— Mr. Trewlove.

Mick megfogta a kezét, és az ajkahoz emelte. A tekintetét kozben egy pillanatra sem vette le réla.
Kesztyjén keresztiil a lany érezte az ujjai melegét és az erejét, az ajkabdl aradé forrésag pedig a
kecskebOr anyagon keresztiil is égette.

- Lady Aslyn, kdszonom, hogy ilyen kedves volt a testvéremhez.

Aslyn, mivel egyebet nemigen tehetett, csak bdlintott, és elhtzta a kezét. Mi a csuda iithetett
bele? Mar szamtalan Griember érintette mar meg keszty{ibe bujtatott kezét, még meg is csokolta, de
neki egyik alkalommal sem keletkezett gombdc a torkdban. Csak halvanyan volt tudataban annak,
hogy Kip belekarol és elvezeti.

Komoly kihivast jelentett a szamara, hogy ne vessen még egy utolsé pillantast Mick Trewlove-ra
a valla folott. Fogalma sem volt rola, miért toltotte el veszteségérzet a gondolatra, hogy soha tobbé
nem lathatja a férfit.

Mikozben a kocsijaban zotykolédott az uton, Mick kibdmult az ablakon, és megprobalt a
Kipwickkel valé taldlkozasara 6sszpontositani, valamint arra, hogy hogyan hozhatnd ki a legtobbet



